WMareli \S’yyz‘emy

PS 10 Pec na pelet
Uputstvo za montazu 1 koriS¢enje

Prikazana pe¢ je projektovana i proizvedena prema
Standardu: BNS (Bugarski nacionalni standard) EN 14785-2006




Pridrzavanje propisa iz ovog uputstva je korisno za korisnika i jedan je od uslova garancije.
Uskladenost sa ovim uputstvom je u interesu korisnika i jedan od garantnih uslova.

BEZBEDNOSNE INSTRUKCIJE:

* Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu od strane ljudi (ukljucujudi i decu) sa ograni¢enim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja.
Instalaciju mora izvrsiti kvalifikovani stru¢njak iz oblasti instalacija grejanja ili ovlascéeni
servis "Marelli Systems". Treba pazljivo odabrati mesto i naCine povezivanja pe¢i u skladu sa
bezbednosnim uputstvima. Postaviti dalje od zapaljivih predmeta!

* Pre pocetka bilo koje operacije, korisnik mora procitati i potpuno razumeti sadrzaj ovog
uputstva. Nepravilno podesavanje moze izazvati opasne uslove i/ ili pogresnu funkciju peci;
* Ne perite pe¢ vodom. Voda moZze dopreti unutar kamina i ostetiti elektroniku i izazvati
elektri¢ni udar;

* Ne stavljajte garderobu na pec. Viseci ves 1 ostali predmeti moraju biti smesteni na
razumnoj udaljenosti od kamina. Opasnost od pozara;

* Korisnik je u potpunosti odgovoran za pravilnu upotrebu proizvoda ¢ime oslobada
kompaniju od odgovornosti bilo koje greske korisnika, loSeg postupanja ili propusta;

+ Svaka intervencija ili zamena od strane neovlas¢enih lica ili kori§¢ene neoriginalnih
rezervnih delova moze biti rizicna za korisnika i oslobada kompaniju od svake odgovornosti;
* Vecina povrsina peci su ekstremno vruce (rucica na vratima, staklo, dimna cev itd.).
Izbegavajte kontakt sa ovim delovima pre nego $to se uverite da su rukavice, koje koristite,
otporne na temperaturu, kao 1 odgovaraju¢i instrumenti;

* Ni pod kojim uslovima ne bi trebalo paliti vatru sa otvorenim vratima ili razbijenim
staklom;

* Proizvod mora biti elektri¢no prikljucen na sistem opremljen sa efikasnim zemljanim
provodnikom. (Mora biti uzemljen);

* U slu¢aju kvara ili neispravnosti iskljucite pe¢;

» Nakon svakog neuspelog pokusaja paljenja, sve nesagorele pelete u gorioniku, moraju biti
uklonjene pre novog paljenja;

* Prilikom instaliranja proizvoda moraju se postovati svi zahtevi zaStite od poZara

Ako u cevima za odvod dima postoji vatra, ugasiti pe¢, iskljucite kabl za napajanje 1 nikada
ne otvarajte vrata. ¢

* Pozvati nadleZne ovlas¢ene servisne tehnicare;

* Ako sistem za paljenje nije uspeo ne paliti pe¢ zapaljivim materijalima;

* Periodi¢no proveravajte 1 o€istite izduvne kanale peci (prikljucak na dimni kanal);

* Pe¢ na pelet nije Stednjak;

* Uvek drzite poklopac zatvoren;

BEZBEDNA RASTOJANJA:
Prilikom ugradnje mora se poStovati sigurno rastojanje od najmanje 600 mm. Ova rastojanja se
primenjuju na proizvod koji se nalazi blizu materijala B ili C nivoa zapaljivosti. Bezbedno rastojanje
se udvostrucuje ako je proizvod blizu materijala C3 nivoa zapaljivosti.
1. NAMENA
Pe¢ je namenjena grejanju domacih i javnih prostorija uz pomo¢ peleta. Pe¢ je opremljena celicnim
kotlom za vodu dizajniranim za sisteme grejanja sa temperaturom vode do 90 °C pri maksimalnom
pritisku  do 0,15 MPa. Ispitivanja se odvijaju pod pritiskom od 0,3 MPa.
Pe¢ je dizajnirana i proizvedena da radi samo sa peletom A klase (DIN plus 51731) sa slede¢im
karakteristikama:
* Materijal 100% cist Cetinar ili drvo Sirokog lista;
* Pre¢nika ¥6/8 mm;
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* Duzine 20-30 mm;

* Kapacitet u kalorijama 5,2 kW/kg;

* SadrZaja pepela <8%;

Upotreba peleta drugacijih karakteristika od preporu¢enih moze dovesti do smanjenje snage,
nestabilnog i neujednacenog rada pedi.

Sta je pelet
Pelet se proizvodi od komprimovanog drvenog otpada iz proizvodnje razliCitog namestaja,

pilana 1 ostalog. Ova vrsta goriva je ekoloski prihvatljiva, jer u proizvodnom procesu nisu dodati
aglutinatni agensi (lepkovi, smole i ostalo). Zapravo, kvalitet peleta garantuje lignit - prirodni
sastojak sadrzan u samom drvetu. Dok drvo ima kalorijski kapacitet od 4,4 kW/kg (15% vlaznosti
pri susenju od 18 meseci), pelet ima 5,2 kW/kg.

Info: Da bi se obezbedio pravilan rad pec¢i, pelet mora biti skladiSten na suvom mestu!

Punjenje peleta moze se raditi u toku rada, slede¢im redosledom:
1. Otvorite bunker (nalazi se na vrhu zadnjeg dela proizvoda);

2. Napunite rezervoar, koriste¢i negorivu posudu;

3. Zatvorite poklopac bunkera;

PaZnja !!! Koristite rukavice! Cuvajte se od vruéih povrsina!

Kontroler
Bunker
za pelete
Vijéani
transporter
Komora za Ventilator
sagorevanje toplote
Ventilator za
izduvavanje
gasa
2. TEHNICKI PODACI
Pe¢ na pelet Mareli
Maksimalni kapacitet kW 10
Zagrevan prostor m’ Max 220
Visina H mm 887
Sirina W mm 458
Dubina D mm 527
Zapremina bunkera kg 20
Izduvni otvor 0 mm 48
1zlaz za izduvni gas 0 mm 80
Tezina kg 98




Gorivo Peleti F6-F8
Prosecna potroSnja goriva kg/h 0,5/2,0
Potrosnja struje min/max 60/450
Potrosnja elektri¢ne energije V/Hz 230/50
Temperatura radnog okruZenja °C Od 5 do 40
Nivo vlaznosti na temperaturi radnog okruzenja od 30 °C % 85
Efikasnost % >90%
Emisija CO ppm <320
Temperatura dimnih gasova °C 160
,,Proto¢nost* dimnjaka Pa 12

3. MONTAZA

3.1 OpSti uslovi.

Da bi se obezbedio ispravan i siguran rad pec¢i, neophodno je pridrzavati se sledecih propisa:
Montiranje peci 1 odgovarajué¢e opreme mora vrsiti samo ovlas¢eno osoblje.

Temelj na kojoj ¢e se postaviti pe¢ mora biti ravan i horizontalan, napravljen od nezapaljivog
materijala dimenzija najmanje 40 cm ispred peci i ne manje od 20 cm sa obe bo¢ne 1 zadnje strane.
Ako su prisutni zapaljivi materijali ili konstrukcije, razmak izmedu njih i pe¢i mora biti najmanje 80
cm.

Pri montazi proverite da li su spojevi izmedu odvojenih cevi i dimnjaka dobro izolovani.

Miris koji se javlja prilikom prvog pokretanja pe¢i je zbog sagorevanja boje.

Pec¢ je obojena bojom otpornom na toplotu koja postize svoj konac¢ni otpor posle par startovanja i
zagrevanja. ZBOG TOGA SE SPOLINE POVRSINE NE SMEJU DODIRNUTI, kako bi se izbeglo
oStecenje kucista.

Periodi¢no ¢is¢enje posude za pepeo mora se uraditi samo kada je pe¢ hladna.

3.2. Osnovna pravila i preporuke

Pe¢ radi na principu kotlovskog grejanja.

Prednost ovog tipa sistema grejanja je maksimalno iskoris¢enje toplote koja se proizvodi u toku
procesa sagorevanja. Ovom metodom toplota iz komore se odvodi na udaljene i teSko dostupne
prostorije kako bi se odrzala ravnomerna temperatura i udobnost topline.

* Osigurajte da svaka grana i elementi instalacije budu nepropusni u svakom momentu
koris¢enja.

* Svi elementi instalacije moraju biti zaSti¢eni od smrzavanja, posebno ako se ekspanzioni lonac
ili drugi delovi nalaze u prostorijama bez grejanja.

* Cirkulaciona pumpa moze se izabrati prema potrebnom kapacitetu koris¢enjem sledece
formule:

G =0,043. P, (m*h), u kojoj je :
P, kW je izlaz toplote kotla. Cirkulaciona pumpa se moZe ukljuditi i iskljuciti pomocu termostata
u kombinaciji sa elektriénim prekidacem

* Prvo servisno Cis¢enje filtera pumpe mora se obaviti odmah nakon ispitivanja instalacije.
+ Ako se koristi stara instalacija, ona se mora nekoliko puta oprati kako bi se osiguralo uklanjanje
bilo kakve nagomilane prljavstine na povrSinama komore.
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* Nemojte odvoditi cirkulacionu vodu iz instalacije u toku sezone koja nije grejna.
* Ne preporucuje se hemijski tretman cirkulacione vode.

Grafikon 1 je osnovni kombinovani grafikon za pe¢ na ¢vrsto gorivo, za elektri¢ni kotao opremljen
razvodima vode i za solarni panel. Za ekonomicnost i efikasnost sistema i stalnu dostupnost jeftine
tople vode potrebna je odredena sklopka automatskog pomeraca koji kontrolise toplotne tokove do i
izvan solarnog panela i kotla.

Grafikon 2 prikazuje jednospratno grejanje sa obaveznom cirkulacijom. Prednost ovog grafikona je da
se vodonepropusni elementi mogu sakriti.

Lonac mora imati prikljucak na direktnu atmosferu, Sto znaci da se mora postaviti na najvisu tacku u
sistemu. Njegov kapacitet se moze odrediti kao 0,1 deo ukupnog kapaciteta sistema.

Punjenje ili praznjenje sistema vrsi se preko creva kroz faset montiran na najnizem podrucju.
Montiranje membrane lonca dozvoljeno je prilikom izgradnje sistema zatvorenog tipa.

Tokom pocetnih 3-4 startovanja na povrsinama kotla moze do¢i do kondenzacije koja, u zavisnosti od
vlaZznosti goriva i temperature dolaze¢e vode, moZe doseci 0,3 litra po jednom startovanju.
Akumulacija ¢adi smanjuje temperaturne razlike i kondenzaciju.

* "Mareli Systems" obezbeduje garanciju i van garancijskog servisa i zamenu kotla.

* Garancija ne vazi u slu¢aju peci sa ,,oteCenim* kotlom Sto je rezultat povecanja pritiska u sistemu 1
nepravilnog povezivanja.

* Kotlovi se testiraju pod pritiskom od 400 kPa (4 bara).

Preporucuje se da montazu vrsi ovlasceni specijalista.

3.3 Montaza komponenti kanala.
Komponente kanala i cevi

Za montazu cevi obavezna je upotreba nezapaljivih materijala, otpornih na zapaljive proizvode i
kondenzaciju. Sklop mora biti izveden na takav nacin, tako da garantuje nepropusno zaptivanje i
sprecava kondenzaciju. Ako je moguce, izbegavajte dodavanje horizontalnih delova. Promena smera se
vr$i pomocu kolenastih zglobova sa maksimalnim uglom od 45°.

Za grejne uredaje koji su opremljeni dimnim ventilatorom, tj. na svim pe¢ima od "MARELI"-ja,
moraju se poStovati sledeca uputstva:

* Horizontalni delovi moraju imati minimalni nagib od 3° na gore;

* Duzina horizontalnih delova mora biti §to kraca, ali ne preko 3 m;

* Zabranjeno je viSe od Cetiri promene smera, ukljucujudi i slu¢ajeve gde se koriste elementi T oblika;

» Komponente kanala moraju biti nepropusne 1 izolovane ako se prostiru izvan prostorija u kojima je
ugraden kamin;

» Komponente kanala moraju omoguciti ¢iS¢enje cadi;

» Komponente kanala moraju imati stalne delove. Promena delova je dozvoljena samo u dimnjackom
spoju;

Dimnjak

Dimnjak ili delovi kanala moraju biti u skladu sa slede¢im zahtevima: da budu nepropusni i pravilno
izolovani, da budu od materijala otpornih na normalno mehanicko habanje 1 toplotu koja dolazi od
proizvoda sagorevanja i kondenzacije.

* Drzati dalje od zapaljivih materijala.

Preporuceni radna ,,prohodnost™ dimnjaka - od 12-20 Pa.
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Paznja !!! U sluCaju pozara ugasite pec preko displeja. To ¢e zaustaviti protok kiseonika.

3.4 Vrste prikljucaka na dimnjak

Zastita od vetra A= 800 mm
B = 200 mm
C =1000 mm
—————  Dimnjak D= 200 mm
= :_\.‘\
‘ \\::17
Bl | e
Pl
< \dq'\-—\ Kontrolni otvor
za dimnjak
| T~ Zidni dovod
min 100 cm?
T fiting
Osnovna
zastita poda
3.5 Dovod vazduha
. oq e o e . \;\\ \\\\\;\\‘\ =11
Usisna cev ili dovod vazduha se postavlja pozadi i ima e
kruzne delove precnika 48 mm. <>
Vazduh od sagorevanja moze ispariti: Stnadva ) :
* [z prostorije, sve dok je blizu dovoda vazduha koji
ima ,.komunikaciju* sa spoljnim zidom koji ima I
” ] pojj ] Dimnjak /

minimalnu povrsinu 100 cm?, pravilno postavljen i
zaSticen mrezom. g
« Ili direktno povezivan spolja odgovarajuéim cevima
koji imaju unutrasnji precnik od 48 mm 1 maksimalnu

Prikljucak za
dimne gasove

Kontrolni otvor

duzinu od 1,5 m. sy L
== il L]
Minimalno rastojanje min 100 cm?

0.2m

4. Ciscéenje

Cis¢enje kamina treba raditi samo kada je hladno. Cis¢enje
komore za sagorevanje mora se dnevno sprovoditi. U tu
svrhu, proverite da li je kamin prestao sa radom i da li je
potpuno hladan. Povucite posudu za sagorevanje i izvadite je
iz pedi, a zatim je ocistite od ¢adi. Kada uklonite posudu sa
dna komore za sagorevanje otvorite otvor za skupljeni pepeo.
Pokupite pepeo u pepeljaru, vratite posudu i zatvorite vrata.
Kamin je spreman za rad.

Cis¢enje dimnih ostataka i dimnjaka vrsi se na svaku 1.5 tonu
koris¢enog goriva.

Cevizaizlaz
toplote




Cisc¢enje dimnih ostataka:

1. Povlacenjem otvorite gornji poklopac kamina;
2. Odvijte vijke na poklopcu za ¢iS¢enje

(klju¢ broj 10);

3. Uklonite dekorativne roletne;

4. Odvrnite zavrtnje na malim 1 velikim vratima;

5. Cis¢enje dimnih ostataka:
* Uklonite kanale Turbulatora i ocistite ih
* Koristite odgovarajuce alate za ciScenje.
Kotao ° OCistite pepeo koji jfa pao (deo pepela padau
zasagorevanje  komoru za sagorevanje);

6. Nakon ¢isc¢enja proverite i zatvorite poklopac.
Proverite da li su vijci dobro pri¢vrSéeni. Svaki
put kada otvorite proverite da li je naruSena zaptivenost izolacije. Ako se to desi, ne koristite proizvod
dok se zaptivenost izolacije ne popravi.

5 Bezbednosni 1 iznenadni rizici

Opasnosti mogu nastati u slede¢im slucajevima:

» Automatska pe¢ se nepravilno koristi;
* Jedinicu postavlja nekvalifikovano osoblje;
+ Nisu ispunjena sigurnosna uputstva ovde opisana;

Nepredvideni rizici:

Kamin na pelete "Mareli" je projektovan i proizveden u skladu sa bezbednosnim zahtevima na
drzavnom, regionalnom 1 evropskom nivou. Iako se uzimaju u obzir moguce opasnosti koje proizilaze
iz nepravilne upotrebe, mozda ¢ete doZiveti sledece rizike:

* Opasnost od Sirenja sagorevanja van kamina — kod otvaranja vrata kamina mogu pasti vruce/sagorele
Cestice (kao Sto je vru¢ pepeo i1 male Cestice od zapaljenog uglja), Sto moze dovesti do pozara u
zagrejanoj sobi. Zbog toga je neophodno da sa proizvodom uvek radi sa zatvorenim vratima. MoZze se
otvoriti samo kada se proizvod potpuno ohladi;

» Rizici od opekotina izazvanih visokim temperaturama kao rezultat procesa sagorevanja u komori
1/ili pristupa vratima kada proizvod nije potpuno hladan;

U slucaju opasnosti od pozara proizvod treba zaustaviti preko regulatora i napajanja dok se ne utvrdi
uzrok problema.




KONTROLNI PANEL: KORISCENJE I FUNKCIJE

L1Q L2e8 L3 TASTE  KLIK DUGI KLIK
° - o= o= . R
ESC@ " H '-—’ " | @.e“ P1 Vizuelizacija / Izlaz iz menija Paljenje / GaSenje / Reset bloka
P17 = — . P3 m Modifikacija snage sagorevanja / Rué enie pelet
g Cuvanje podataka ucno punjenje peleta
P2 D2 D3 D4 Modifikacija termostata (+) / .
A = = =y =~ AT Al ms povecanje vrednosti Izmena punjenja peleta
gy P ® P4 Modifikacija termostata (+) / Izmena brzine ventilatora
-L4 I 10) L% LSG = Smanjivanje vrednosti sagorevanja

Vrednosti prikazane na glavnom ekranu
Displej D1: vreme, stanje sistema, greSka, meni, podmeni, vrednost parametra; Displej D2: snaga, kod parametra;
Displej D3: receptor; Displej D4: osnovna temperatura, kod parametra.

L1 Q Ukljuéen ventilator za grejanje
L2 # Ukljucen Auger

L3 =AM~ Ukljucen otpornik na paljenje
L4 ‘!l Dostignuta temperatura termostata
L5 G QOdabran dnevni program

Le6 @ S Odabran nedeljni program

L7 \%% QOdabrani vikend program

ALARMI

Er01 - Sigurnosna gre$ka Visoki napon 1. Takode moze da se intervenise sa isklju¢enim sistemom
Er02 - Sigurnosna greska Visoki napon 2. MozZe se samo intervenisati ako je ventilator sagorevanja aktivan;
Er03 - Gasenje usled niske temperature izduvnih gasova ili nedostatka vatre u kotlu

Er05 - Gasenje usled previsoke temperature izduvnih gasova

Er06 - otvoreni peletni termostat (plamen se vraca iz kotla),

Er07 - gredka kodera. Greska moZe da se pojavi zbog nedostatka signala od kodera;

Er08 - Greska kodera. Greska se moze javiti usled problema podeSavanja broja obrtaja,

Er11 - gredka na satu. Greska dolazi zbog problema sa unutra$njim satom;

Er12 - Gasenje usled neuspelog paljenja

Er15 - GaSenje zbog nestanka struje za vise od 50 minuta,

Er17 - Nije uspelo podesavanje protoka vazduha,

Er18 — Nedostatak peleta u bunkeru

Er39 - Neispravan senzor regulatora protoka vazduha

Er41 - Nije postignut minimum protoka vazduha u “Check up”, fazi

Er42 - Postignut maksimum protoka vazduha (F40)

Er44 - Greska kod otvaranja vrata;

Er47 - Greska enkodera Auger-a; nedostaje signal Enkodera (ako je P81 = 1ili 2);

Er48 - Greska enkodera Auger-a; nije postignuta regulacija brzine Auger-a (ako je P81 =1 ili 2);
Er52 — Greska modula I/0 12C;

Service - Servisna gre$ka. Napominje da je dostignuto planirano vreme funkcionisanja ( parametar T66).
Neophodno je pozvati na servis.

PORUKE

Opis Kod
Tokom faze provere, greska kod provere sondi Sond
Sobna temperatura veéa od 50 °C. Hi
Ova poruka ukazuje na to da je dostignuto planirano vreme funkcionisanja (parametar T67). Clean
Otvorena vrata. Port
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Ova poruka se pojavljuje ako je sistem isklju¢en dok je u fazi paljenja od strane eksternog uredaja:

sistem se zaustavlja kada prede u fazu rada

Ignition Block

U toku je periodi¢no Ciséenje.

Cleaning on

Nema komunikacije izmedu mati¢ne ploce i tastature

Link Error

KORISNICKI MENI 1

P1 r;l ICK
@ » = @& tA = Sobna temperatura [°C];
§ tF = Temperatura izduvnih gasova [° C];
tr = temperatura udaljene sobe [°C];

éf'@ @@ UF = brzina ventilatora za sagorevanje [RPM];

P1 CLICK (3 sec)

)
@ [: ®"ﬂ Moguce je aktivirati proces paljenja dugim pritiskom na dugme P1;
§ Moguce je aktivirati proces gasenja dugim pritiskom na dugme P1;
4,.@ ‘: @@ Moguce je obrisati Blok dugim pritiskom na dugme P1.

@ E @(.ﬂ PodeSavanje snage sagorevanja

Kliknite na dugme P2: displej D2 blinka. Sa drugim klikom istog dugmeta menja se snaga.

éﬂ@ @@ Primer: 1-2-3-4-5-A (A = Automatsko sagorevanje). Posle 5 sekundi nova vrednost je saéuvana i

displej se prikazuje kao normalan.

P2 CLICK

P3 CLICK

@ D @‘.ﬂ PodeSavanje termostata
§

Pritisnite taster P3 ili P4: displej D3 blinka. Sa slede¢im klikovima na tastere P3/P4, moguce je

; ] 4 ovecati ili smanjiti podeSenu temperaturu termostata. Posle 5 sekundi nova vrednost je
®F 790 | i podesenu emp j

sacuvana i displej se prikazuje kao normalan.

Rucéno punjenje peleta

OINEHICE
§

Dugi pritisak na dugme P2 aktivira ru¢no punjenje peleta (Pellet Manual Loading) sa
aktiviranjem kontinuiranog rada Auger motora. Donji displej prikazuje re¢ LoAd, gornji displej

; ] / & . S . e N 5
ik @ @@ pokazuje prolazno vreme punjenja. Da biste zaustavili punjenje, pritisnite bilo koji taster.

Punjenje se automatski zaustavlja nakon 300 sekundi.

"3 CUCK (3566}

. || Izmena punjenja peleta
@ Ch
I

Ovu funkciju aktivira dugi pritisak na dugme P3 (to morate uraditi dva puta da biste pristupili
modu za izmene). Na donjem displeju se prikazuje PELL, gornji displej prikazuje vrednosti. Sa

in P E ;_ ,'_ @3} tasterima P3/P4 vrednost se povecava ili smanjuje; uobicajeno podesavanje je '0'. Posle 5

sekundi nova vrednost se cuva i displej se prikazuje kao normalan.




o 7@
§
®TEnE O

P CLICK {3 sec)

Izmena rada ventilatora za sagorevanje

Ovu funkciju aktivira dugi pritisak na dugme P4 (to morate uraditi dva puta da biste pristupili
modu za izmene). Na donjem displeju se prikazuje UEnt, gornji displej prikazuje vrednosti. Sa
tasterima P3/P4 vrednost se povecava ili smanjuje; uobicajeno podesavanje je '0". Posle 5
sekundi nova vrednost se ¢uva i displej se prikazuje kao normalan.

KORISNICKI MENI 2

Pristup meniju vrsi se istovremenim pritiskom na P2 i P4

Snaga grejanja
(Vazduh)

Ovaj meni omoguc¢ava promenu snage grejanja:
* Rucno podesavanje napona od 1 do 5.
* Snaga grejanja postavlja se automatski.

Chrono meni

Ovaj meni omogucava odabir Chrono moda. Na displeju se pojavljuje oznaka ModE

MOD LED
€] 0 @)
Gior: Dnevni program, 3 programa za svaki dan u nedelji; (?)- G - e W
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MENU ZA PROGRAMIRANJE VREMENKOSG OPSEGA

Na displeju se pojavljuje oznaka ProG. Ima 3 podmenija, po jedan za svaki programski mod:
Dnevni: omoguc¢ava podesavanje 3 programa za svaki dan u nedelji M o;

Nedeljni: omogucava podesavanje 3 programa za sve dane u nedelji M S;

Vikend: omogucava setovanje 3 programa za Pon-Pet i 3 programa za sub-Ned MF-S S ;

Instrukcije - Za svaki program potrebno je podesiti vreme ukljucenja i iskljucenja.

1) Skrolujte sa dugmic¢ima P3/P4 sve dok se je pojavi Podmeni (Submenu) i pritisnite taster P3 (G1io r n);
2) Pritisnite tastere P3/P4 da biste izabrali jedan od 3 dostupna programa;
3) Pritisnite dugme P1 u trajanju od 3 sekunde;

4) Odaberite vreme paljenja;

5) Pritisnite taster P2 da biste usli u mod za izmene: izabrana vrednost blinka (sati ili minuti). Pritisnite taster P3 da biste se prebacivali izmedu sati i
minuta, P3/P4 da biste modifikovali vrednosti;

6) Pritisnite dugme P2 da snimite izmene;

7) Selektujte uz pomo¢ dugmeta P3 tajmer za iskljucivanje i ponovite postupak iz tacke 5;

Za svako vreme moguce je modifikovati minute sa intervalima od 15 minuta (npr.: 20:00, 20:15, 20:30, 20:45).
Samo za 11 ¢asova (23:00 h) mogucée je povecati broj minuta od 45 do 59, kako bi se paljenje okrenulo oko ponoéi.

Pomocu tastera P3/P4 moguce je prikazati sve programe:
* Gornji deo displeja prikazuje programe;
* Da nema Programa prikazano je sa ( ----- );

* Na dnu displeja prikazuje se: dan/vremenska zona / start / stop;

Kontinualno pritiskanje dugmeta P1 je moguénost da ukljucite/iskljucite selektovano vreme.
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Chrono program za rad u toku noci (00:00)

Postavite vreme ukljucenja (ON) prethodnog dana na Zeljenu vrednost: Na primer. 20h 30;
Postavite vreme iskljucenja (OFF) prethodnog dana: 23h59 Podesite sat sledeceg dana 00h00;

— 11
u.J J Podesite vreme isklju¢enja (OFF) sledeceg dana: Na primer 6h30. Sistem se ukljuc¢uje (ON) u
'l ! " 'l ": 20:30 od Utorka do Srede i iskljucuje se (OFF) u 06:30.

Sat (oroL) - Ovaj meni omogucava podesavanje vremena i datuma. Na gore prikazanom displeju se prikazuju sati i minuti,
donji displej prikazuje dan u nedelji. Pritisnite taster P2 da biste usli u edit mod (rezim za izmene) . Odabrana vrednost
blinka (sati, minute, dani). Za promenu vrednosti pritisnite taster P3/P4. Pritisnuti dugme P2 da biste se prebacili na izmene

ostalih parametara. Ponovo pritisnite P2 da biste sacuvali podesenu vrednost.
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| Dimenzije : 122 mm x 106 mm |

Udaljenje otvora

Hl1-H4=H2-H3=114 mm
H1-H2=H3-H4=98 mm
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UVOZNIK I OVLASCENI ZASTUPNIK ZA SRBIJU
Doo Termokonvoj

Bulevar Vudroa Vilsona

6/1508, 11000 Beograd

065/5440022 019/443-919 019/443-917
e-mail: office.termokonvoj@gmail.com
www.termokonvoj.com

Poslovna jedinica: Poslovna jedinica:
Zajecar Beograd

Ivana Milutinovica 31 Vojni put 419
065/5440022 066/5440022
Proizvodjac

Mareli Systems

22 “Pokrovnishko Shose”
Str, Blagoevgrad,
Region Blagoevgrad
Bulgaria

info@mareli-systems.com
www.mareli-systems.com

Mareli Systems se odrice odgovornosti za moguce netacnosti usled stamparskih gresaka ili gresaka u
prevodjenju. Zadrzavamo pravo na promene koje mogu biti korisne a koje ne uticu na osnovne karakteristike
proizvoda.
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